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Arquitectura Integrada

* La arquitectura integrada de Rockwell Automation ofrece una plataforma
escalable y multidisciplina para el control y la gestion de informacion en
planta, permitiendo la integracion de :

— Control
— Comunicaciones
— Supervision
* Los sistemas de mantenimiento predictivo se encuentran integrados en

el control y proteccion de los accionamientos a través de las
comunicaciones NetLinx
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Integracion en toda la empresa

- Sistemas comerciales empresariales

SCMIERP | CRM | PLM ...

Interoperacion

Paquete integrado de produccion y rendimiento FactoryTalk®

r DI RY Administracion [_Administraci()n [_ Calidad y ﬁdministracién r_Rendimiento

Administracion configuracion de produccion de datos conformidad de activos y visibilidad

de la planta

_—Sistema de Arquitectura Integrada

Ingenieria " F | {— [— -

Discreto Movimiento Proceso Lotes Seguridad Variadores

I II i Sistemlas de
..g _. Plataforma de control Logix Istemas o

anteriores

Operaciones

o4 Activos criticos de la planta Socios

Mantenimiento
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Visidon de Arquitectura Integrada
Una arquitectura para la informaciéon y control de toda la planta
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mas baJ os | CORPORATE HEADGLLZaaslil Production Management & Performance Suite
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propiedad mas bajo
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estandares ' '

v’ Mejor informacion =u3 I

v Decisiones mas
rapidas

v Productividad
incrementada

Rockwell Automation Integrated Architecture
SCALABLE...MULTIDISCIPLINED...INFORMATION-ENABLED

Logix
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Concepto de Arquitectura Integrada

FactoryTalk View
Estaciones Cliente

acceden a tags
en la memoria

py— FactoryTalk
I:p 1:ac1$nﬁf Batch, Historian,
actoryTa PlantMetrics,

Asset Management ....

de Logix
Servidores
Redundantes
FactoryTalk
View
Base de Datos Servidores FactoryTalk RSLogix5000
tiempo real, Redundantes proporciona
distribuida en FactoryTalk acceso a tags Integracion
controladores Directory & en Plug & Play de
Logix Data controladores equipos en
planta

NetLinx

[
[

M

Controladores . )
Logix NetLinx
Multi-disciplina permite —
acceso a datos =
por nhombre

Dispositivos @
Campo

W
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Plataforma de control

Control multidisciplinar

Escalable

Multitarea

Memoria basada en tags

Multiples lenguajes de programacion
— Diagrama de Contactos (LD) \ |
— Diagrama de Bloques Funcionales (FBD) sem——

— Diagrama Funcional (SFC)
— Texto Estructurado (ST)

Entorno de programacion comun
— RSLogix 5000
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% Plataforma de informacién NetLinx

* Redes Abiertas

* Protocolo comun (CIP) en todas las redes :
— DeviceNet
— ControlNet
— EtherNet/IP

* Permiten controlar ,configurar y adquirir informacion desde un unico
punto

NetLinx Open Network An:hitentu_re>

| i s bl s L St

<< Back | Control | Configure | Collect
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Plataforma de visualizacion ViewAnyWare

m 1
-

ﬂ Un unico entorno de desarrollo
‘..h deSde nmm

Multi-Cliente
Multi-Servidor

Ordenadores Ordenadores
VersaView CE VersaView
Win 2K/XP
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Plataforma de supervision y gestion

* Multidisciplina

— Abarca seis disciplinas de produccion ®
— Habilita el intercambio de informacion F a C tor yTa I k
en tiempo real para tomar decisiones
de forma mas acertada

* Escalable y modular

— Facilita la expansion del sistema
a medida que cambian las necesidades

o Abierto

— Se construye en base a estandares de
tecnologia de informacion ampliamente
aceptados

— La arquitectura orientada al servicio
(SOA) proporciona flexibilidad
y conectividad

FactoryTalk

DIRECTORY
LIVE DATA
DIAGNOSTICS
REDUNDANCY

ACTIVATION
ALARMS AND
EVENTS

-
3
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Plataforma de supervision y gestion
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Solucion de Proceso
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Solucion de control de movimiento
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Solucion de control de accionamientos

INTELLIGENT
MOTOR CONITROL

MNetline

FIXED SPEED
CONTROL

VARIABLE SPEED
CONTROL

MOTION
CONTROL

ENGINEERED
SOLUTIONS

f - ) [ - \ [ - ) [ : )

Direct Cnline low Yoltage Medium Veliage ] Lew Vollage Meadivm Y liage Servo Sarvo | Packaged Enginesrad Moior Confrol
Starters Scft Starters Soft Starters ALC Drives AC Drives Drivas Motars Solutions Drive Syskms Cenires

PERFORMAMNCE

» Modular motor starter combina tions for

aptimal con figuration

= Full power range of soll starters with
extended features

PROTECTION

» From simple devices o advanced electronic
meor prodection solution's

= Soft sarkers with embedded overload pro-
tection and advanced diagneostics

COMMUMICATION

« Uilises distributed 170 devices for nebwork
communication

» Wide choice of communication modules for
soll starters

FERFCRAAMNCE

= Complete power range and Mexible aontrol
foor a broad range of AC molor a pplica lions

= Single point programming, assisted startup
and mainlenance

= Application specific features as standard

PROTECTEZN

= Integral motor protection

= Mulliple alarms o preventative mainbe-
nance

= Intelligent Bult handling

COMMUNICATION

Liilisation of Rockwell Aulomation open

network architeciures

Single saltware woxol or seamless network
integration and prodoct configuration
support for 3rd party networks

PERFCIRrAsMCE

= Inlegraked motor and drive matched solu-
tions for aptimum performance

= Single point programming with pre-defined
application parameters

= Precise mulii-xes positioning control

PROOTECTICON

= Integral motor protection

= Multiple alarms for preven lative main e
nance

= Intelligent fault handling

COMMUMNIZATION

= Lhilisation of Rockwe |l Automation open
network anchitectures

= Single software wxal for seamless nework
integration and product conligy ration

FERFORMAMCE

= Integrated and approved motor contral soslu-
tions Ly specified application necds

PROTECTION

= Tested system Tunclionality for the protec-
tion of equipment and processes

COMMUNIC ATION

= Lhilisation of Rockwell Automation open
network architectu res

= Implementation of proven archibeo ures with
guaran ed network performa nee



Solucidén de seguridad
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% Conceptos
Flab lidad

MTBF
- TF PLC/Loqix
Dispor hilidad ﬁ
24/7/365 sommom | || oo
- Tolerancia ante fallo e Tame
Seg |dad 2002 0 2003
Estado de seguridad ControILoglx
1002 6 1002D Redundante
ControILoglx O Tolerancia ante fallo

GuardLogix
Seguridad
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La norma EN 954 o Norma para maquinaria

e CategoriaB:
— Encaso de fallo se puede perder la funcionalidad de seguridad

—  QOtras medidas de seguridad, ademas de los sistemas de control seguros, seran
necesarios

» Categoria 1 : (Aplican los mismos requerimientos que para la categoria B)
— Los componentes utilizados para las funciones de seguridad han de ser de alta
fiabilidad
— La aparicion de un fallo puede llevar a la pérdida de la funcion de seguridad.
» Categoria 2 : (Aplican los mismos requerimientos que para la categoria B)
— Los componentes utilizados para las funciones de seguridad han de ser de alta
fiabilidad
— Las funciones de seguridad se verificaran mediante una prueba periodica a

intervalos razonables. Es posible perder las funciones de seguridad durante los
intervalos de prueba.
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La norma EN 954 o Norma para maquinaria

» Categoria 3 : (Aplican los mismos requerimientos que para la categoria B)
— Ante la aparicion de un fallo se mantendra la funcion de seguridad (redundancia)

— La acumulacion de fallo no detectados puede llevar a la pérdida de la funcion de
seguridad.

— Cuando sea posible, un fallo se detectara durante o antes de la proxima
demanda de la funcion de seguridad.

. Categorla 4 (Aplican los mismos requerimientos que para la categoria B)
Ante la apar|C|on de multiples fallos se mantendra la funcion de seguridad

— Los fallos seran detectados regularmente (p.e. mediante senales pulsantes)
para prevenir la pérdida de la funcion de seguridad.

o Un fallo sera detectado en el momento o antes de la proxima demanda de la
funcion de seguridad, o bien si esto no fuera posible, una acumulacion de fallos
no debe llevar como consecuencia la pérdida de la funcion de seguridad

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved. 17



% Categorias : ejemplos parada de emergencia
{F Categoria 1 % {F Categoria 3

Mismo cable Cables separados

{ﬁ| Categoria 2 Categoria 4
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IEC 61508 - EN 954

ﬁ = GuardLogix \
, E% SmartGuard

ControlLogix
SIL2

GuardLogix
SmartGuard

Todos los
PLC A-B

Todos los
PLC A-B

Probabilidad Determinista

No existe una correspondencia directa. Es preciso estudiar cada caso en particular.
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Evolucion de los controladores programables
A-B hasta ControllLogix

* Rockwell Automation / Allen-Bradley ha fabricado Controladores
Programables desde mediados de los anos 70, aproximadamente 3
millones de controladores desde 1978.

* Ellegado que ha proporcionado el control determinista de los
controladores programables A-B en todos los sectores donde han
aplicado ha permitido a la arquitectura Logix obtener la certificacion
SIL 2 de TUV

Automate/Motion

| PLo4 [PiConwoler | [adhuuoiiai

1970s 1980s 1990s 2000s
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ControlLogix certificado SIL 2 por TUV

*  TUV ha aprobado un conjunto de productos ControlLogix para la utilizacién en

aplicaciones de seguridad hasta el nivel SIL 2, donde el estado OFF se considera un
estado seguro

 Este conjunto de productos no requiere modificacion alguna sobre sus caracteristicas

estandar para cumplir la certificacion. Los productos seleccionados son de proposito
general

* El método de certificacién utilizado por TUV ha evaluado el comportamiento de la
arquitectura y las caracteristicas funcionales de ControlLogix respecto a los criterios
reflejados en el estandar IEC 61508 “Functional Safety of Electrical / Electronic /
Programmable Electronic Safety-Related System”

Funcionalidades ControlLogix estandar Criterios del estandar IEC 61508
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ControlLogix™ Caracteristicas

 Algunos ejemplos de las caracteristicas funcionales de la arquitectura ControlLogix que
ha permitido a los productos de propdsito general conseguir la certificacion SIL 2 :

ASICs comunes en el backplane, utilizados en los mddulos de E/S, comunicacion y
procesadores

Todos los dispositivos ejecutan diagnosticos de arranque y ejecucion

El protocolo CIP Productor-Consumidor sobre el backplane y las redes de comunicaciones
proporciona una validacion fiable

Los modulos de salidas con diagndsticos permiten anticipar sutiaciones de fallo potenciales en
los puntos de salidas

El Software de configuracion de los mddulos de E/S permite control of outputs to the point
level

La codificacion electronica asegura la utilizacion de los modulos certificados

Funcionalidades ControlLogix estandar Criterios del estandar IEC 61508
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Otros factores importantes que contribuyen
a la certificacion TUV SIL2 de ControlLogix

* Los productos ControlLogix documentan valores muy altos de MTBF
segun los datos reales de los modulos instalados en campo, en lugar
de proporcionar datos basados en calculos.

* Valores muy bajos de Low Probability of Failure on Demand (PFD) y
Probability of Failure per Hour (PFH).

* Los datos de Diagnostic Coverage y Safe Failure Fraction (SFF) han
sido validados por empresas externas independientes a RA

* Rockwell sigue los procedimientos de diseno, practicas y métodos
definidos en los criterios del estandar IEC 61508
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Sistemas ControlLogix para aplicaciones SIL2

Software de supervision
Software de programacion
Base de datos

Terminal de operador
Para las funciones de
diagnaostico de los bucles SIL2

Accionadores
SIL2 y no SIL2

Detectores
SIL2 y no SIL2

ControlNet Certificada SIL2 ‘ Entradas/Salidas Certificadas SIL2

Zona de control de los bucles de seguridad

ControINet no certificada para seguridad Entradas/Salidas de proceso
>
I
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PFD de los productos SIL2

CATALOG # DESCRIPTION MTBF A PFD(EST)

1756-A-- CL Chassis * 40,143,919 (Average) | 2.49E-08 1.25E-07

1756-CNB | ControlNet Bridge * 3,596,087 2.78E-07 1.39E-06 Para una
1756-CNBR | Redundant ControlNet Br ~ * 3,385,813 2.95E-07 1.48E-06 ap|icacién
1756-ENBT | EtherNet Bridge * 3,751,923 2.67E-07 1.33E-06 SIL2 un
1756-1A161 Isolated AC Input 6,086,080 1.64E-07 8.22E-07

1756-1A8D  AC Diagnostic Input 3,714,880 2.69E-07 1.35E-06 controlador
1756-IB16D | DC Diagnostic Input 20,816,640 4.80E-08 2.40E-07 programable
1756-IB161 | DC Isolated Input 3,823,040 2.62E-07 1.31E-06

1756-IF8 Analog Input 1,824,392 5.48E-07 2.74E-06 puede tener
1756-IR6l RTD Input 4,061,547 2.46E-07 1.23E-06 un PFD
1756-1T6l Thermocuple Input 4,182,187 2.39E-07 1.20E-06 >10E-4 pour
1756-L55M16 |L55 Controller w 7.5Mb Mem * 1,856,872 5.39E-07 2.69E-06 10E-3 (S|L2)
1756-OA161 |AC Isolated Input 1,817,400 5.50E-07 2.75E-06 .
1756-OA8D | AC Diagnostic Input 3,760,640 2 66E-07 1.33E-06 asumiendo
1756-OB16D | DC Diagnostic Output 4,188,427 2.39E-07 1.19E-06 un 10% de
1756-OB161 | DC Isolated Output 1,744,229 5.73E-07 2.87E-06 PED del
1756-OB8EI | DC Fused Output 1,156,480 8.65E-07 4.32E-06 .

1756-OF8 | Analog Output 1,831,535 5.46E-07 2.73E-06 sistema
1756-OX8] | Contact Output 6,102,720 1.64E-07 8.19E-07

1756-PA75 | AC Power Supply * 7,301,935 1.37E-07 6.85E-07

1756-PA75R |AC Redundant PS * ** 4,380,000,000 2.28E-10 1.14E-09

1756-PB75 | DC Power Supply ~ * 7,100,760 1.41E-07 7.04E-07

1756-PB75R |DC Redundant PS ~ * ** 4,380,000,000 2.28E-10 1.14E-09

1756-PSCA  |Power Sup Chassis Adptr * 45,146,727 2.21E-08 1.11E-07

* Calculated using field based values for components

** Assumes that both power supplies fail simultaneously

(Average) The arithmetic average of the MTBFs of all five Chassis (1756-A4, A7, A10, A13, and A17)

MTBF = Mean Time Between Failures (Hours)

A = Failure Rate = 1/MTBF

PFD(EST) = Probability of Failure on Demand Estimate = 0.5 MTTR/MTBF since 50% of the reported failures
are assumed to be dangerous

MTTR = Mean Time To Restoration (in hours) = 10
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Manual de referencia de seguridad

o La certificacion SIL 2 para ControlLogix se
consigue siguiendo las pautas y
recomendaciones documentadas en en el
Manual de referencia de sequridad.

@ Alien-Bradiey

Uso de ControlLogix
en aplicaciones SIL2

Productos 1756

 Certificacion disponible a traves :
- TUV:
— ROCKWELL :

TUV Rheinland/ 1 ]
Berlin-Brandenburg TU V
TOV Anlagentechnik GmbH

Automation, und Ir

nologie

ZERTIFIKAT Nr./No. 968/EZ 135.00/02
CERTIFICATE

— Peticion a Rockwell Automation Iberia

Numero de publicacion 1756-RM001E-EN-P
En idioma espanol 1756-RM092-ES-P
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% Modulos de E/S para SIL 2

e Las recomendaciones de utilizacion de los modulos se encuentran
documentadas en la publicacion 1756RM001E-EN-P

* Los productos certificados SIL 2 son productos estandar

* EI'40 % de los productos estandar ControlLogix estan certificados
como SIL2

* Mas de 20 modulos Flex 10 estan certificados

* Todos los mddulos con funciones de diagnostico integradas estan
certificados SIL2
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ControllLogix : Aplicacion SIL2

 Cuando se utiliza cualquier mddulo de entradas digitales :

— Los detectores deben estar cableados sobre dos entradas separadas y pertenecientes a
diferentes mddulos de entrada.

— El programa debe comparar los dos puntos de entrada para su comprobacion de estado
antes de validar la senal por la logica del programa

Eiemplo de cableado de un detector

Eiemplo de cableado de das detectores

ul

Linea +
®
I Contacto de
ﬁ: . rele opcional
B 5 . paraconmutar
| el voltaje de
Entrada 41 Ertrada B1 linea para
L - e pruehas
pericdicas
automatizadas
R Ot IS =R S =] LRt i e S Sty R RO g B o et PO Bt L PR e AL L i T o -
Ertrada A2 Entrada B?
. : b Detecton
4 [ ] .
| Detectar |
[ —— ] i
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ControllLogix : Aplicacion SIL2

» Cuando se utilizan modulos de salidas digitales estandar, el usuario debe :

Cablear la salida del modulo al actuador y a su vez cablear la misma sefal de salida a un médulo de
entrada para monitorizar el funcionamiento de la salida.

Verificar mediante la logica del programa el “eco de la senal de salida” para verificar que la senal de
salida hacia el actuador se ha recibido en el médulo de entrada.

Examinar el estado de la entrada de monitorizacion en la logica del programa para verificar que la senal
de salida se encuentra en el estado comandado.

Faduls de salida Madula de entrada
aislada estandar aislada estandar
Cablee el punto de
zalida con el punto ﬁ
V-2 e #|| deentrada para -
verificar el estado
< ? cormecto de la salida
L/", Va2 Entrada

otume un cortocircuito o un fallo en los /// \
madulos de salida, el relé pueds e
desconectar la alimentacian de los
maculos,

Ademas, este relé puede cablearse
para desconectar la alimentacian de
varios modulcs,

A

Este relé esta controlado por otra / TN
salida en el sistema ControlLogic. Si =alida /o S Vz |
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ControllLogix : Aplicacion SIL2

* Cuando se utilizan modulos de salidas digitales con Diagnosticos, no es necesario cablear la

senal de salida sobre una senal de entrada dado que se trata de una funcion incorporada en

el médulo. De todos modos el usuario debe :

— Verificar mediante la légica del programa el “eco de la sefial de salida” para verificar que la sefal de
salida hacia el actuador se ha recibido en el modulo de

— Realizar sefales de pulsos periddicas de las salidas, examinando los bits de diagnostico de fallo

para verificar que la salida se encuentra en el estado comandado.

V-2 Va2

o [T

o O

| 11 Va2

///'

Este relé esta controlado por el -

. i Salida
resto del sistema ControlLogix. 5i
oeurre un cortocireuito o un fallo

en &l madulo, el relé puede
desconectar la alimentacion del
miciulo,

Ademas, este relé puede
cablearse para desconectar la
alimentacian de varios modulos,

-Accionadar
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ControllLogix : Aplicacion SIL2

» Paralos mddulos de entrada analdgicos cada transmisor deben cablearse a terminales de
entrada separados en distintos modulos de modo que los valores del canal puedan
validarse comparandolos con un rango aceptable.

* Ejemplo de cableado de modulos de entradas analdgicos

-8 L
i
B »
Chi + Chil + )
Voltage
] Transmitter A
Chil— [ Chi —
]
Voltage
) Transmitter B
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ControllLogix : Aplicacion SIL2

» Paralos mddulos de salida analdgicos, cada salida analégica debe cablearse a un
terminal de entrada distinto para asegurarse de que la salida funciona correctamente de
modo que los valores del canal puedan validarse comparandolos con un rango

aceptable.
Maocdulo de salida analagica Madulo de entrada analagica
a‘ u‘
(+] (+] Actionadn
- (—
En Tension

Madulo de salida analogica Madulo de entrada analogica

%

i+

%

-

i+

En Intensidad
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ControllLogix : Aplicacion SIL2

e Opcion : también se pueden cablear en serie dos salidas estandar aisladas para
accionadores criticos. En el caso de que se detecte un fallo, las salidas de ambos
maodulos de salida deben ir a estado desativado OFF para garantizar que las cargas de
salida se desactivan.

Modulo de salida aislada  Modulo de sahida aislada Modulo de entrada
estandar numero | estandar numero 2 aislada estandar
Cables el punto de |
galida con &l punto
V-2 V&l 8 de entrada para
3 ? verficar el estado
Varld Vil comecta de [a salida Entrada
. oy
Salida Salida ;’,,mmmﬁ__ (R R -
S
—_— —
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ControlLogix : Aplicacion SIL2 (Fire & Gas)

*  Opcidn : sila aplicacion no puede tolerar que una salida falle y quede en estado
desactivado, debe cablearse un by-pass manual que pueda permitir al operador la
eleccidn conciente del mantenimiento o no de la salida.

» Elusuario debe desarrollar el programa que inicie el funcionamiento alternativo
eliminando o continuando con la alimentacion eléctrica en caso de fallo de la salida
principal.

L1

Anulacion manual

_!_

[ i ccionador

LZ & tierra —_—

4z179
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Estructura de una CPU de un controlador de
seguridad SIL3 en 1002D

Microprocessor Flash RAM Ports O Module
Address
Data
Control

WATCHDOGS
FENG: COMPARE

Address
Data
Control

Microprocessor Flash RAM
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Controlador de seguridad - Modulo de Salidas

WATCHDOG {
COMPARE

MICROPROCESSOR 1

MICROPROCESSOR 2

@\"

: c
-Df E fp— fohitor

i Monitor

Lo

\s

Modulo de salidas

ilff— [ onitor

—
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Controlador de seguridad - Médulo de Entradas

MICROPROCESSOR Z\
1 g EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR

MICROPROCESSOR

TestconTrROL | MAdulo de
2

CIRCUIT

entradas

ADDRESS - IREEL O

: O— -

CONTROL . DATA .

I . BUFFERS INPUT 2 ()=

WATCHDOG [ -

SYNC Test / -
COMPARE @ es — :

o .

O n

| = INPUT N O -

<
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% Diagnostico de fallo

Logiciel

Détection de défaut

T~
DiagnOStiC QIO A XOR de cablage
Q.IO—
Entradas Test por senales Salidas
L+ @ ____pulsantes (tactos) > L-
1 @ : Q| O—e @ O1
2 eT——R1O g @ 02
I3 @ @ O3
14 @ T~ @ 04
5 eT—Q | O— @ 05
16 @—I—O_Q @ 06
|7 2 L Court-circuit canal a canal © 07
|8 @ " Canal a la mazzgﬂéa;aig:r?];ntdu courant @ 08
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Entradas Control Salidas seguridad
seguridad Standard
LS+@ @ L-
i @ Contactor @ O1
12 @1 @ 02
X1 13 23 33 At
|3 © N/O AUX Coil 03
14 @ =1 X2 14 24 34 A2 —-+—f @ O4
5 @ i I : @ 05
6 @ . @ 06
|7 &1— —t X1 13 23 33 Al I_'® o7
|8 @&t N/O AUX Coil @ 08
— 1 X2 14 24 34 A2 L
;P Hl
— | ——
- Barrera ,
- Optica Accionadores
- Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved.
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% Agenda

1. Conceptos basicos sobre sequridad

2. Gama de producto RA

3. GuardLogix

4. Modulos de E/S

5. Ejemplos de integracion de componentes

6. SmartGuard

7. Comunicaciones — CIP Safety
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Gama de Controladores de Seguridad RA

» Controlador de Seguridad o — e

» IEC 61508 SIL3

« EN 954-1 Cat4

» Seguridad Programable

» Uso de redes de Seguridad
(DeviceNet, EtherNet) GuardLogi

GuardPLC

SmartGuard 600

Flexibilidad

» Controladores de Seguridad

* IEC 61508 SIL3

* EN 954-1 Cat4

< . Seguridad Configurable

« Comunicacion DeviceNet solo
_ Para diagnostico

Funcionalidad/Complejidad de la aplicacion de Seguridad
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CIP Safety sobre DeviceNet

CIP Safety Interlocking E t her Net/ I P
RSLogix 5000
= g RSView
I‘: = g e RSMACC
GuardLogix HWI (PanelView, R rogix Guard Plus
VersaView, etc.)
GuardPLC Ethernet
™ 1756 ENB /DNB
,.m — i7 e coome) Quentnty Comef) [T ] | |_”_L1 Br idging
= L . - 1 - ~ Standard & Safety
GPLC 1600 GuardPLC /O =] 1788 EN2DN
GPLC 1800 (7 Modules)  HMI (PanelView > Bridging
, . ! —_§ (Standard Only)
Logix Controllers VersaView, etc.)

DeviceNet

DeviceNet

Bus Extender DNS I/O
(3 Modules)

DNS 1/0
(3 Modules)

. New IP20
‘*\ 7— New IP67
Kinetix 6000 SmartGuard 600 DNs I/0 DNS /O

W/GuardMotion
PowerFlex 70
W/DriveGuard
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CIP Safety sobre EtherNet/IP

HMI (PanelView, RSLogix 5000
) . ) VersaView, etc.
GuardLogix GuardLogix Logix Controllers ersaView, etc ) RSView
| : RSMACC
| RSLogix Guard Plus
‘ RSNetworx
CIP Safety Interlockin EtherNet/IP
New IP20
EIPS I/O
1756 ENB / DNB
g Bridging
=I-I-|- Standard & Safety
DeviceNet DeviceNet

L3
DNS I/0 e
(3 Modules) | LB

New IP67 ~ New IP20
DNS 1/0 DNS 1/0

New Ip67 ~ New IP20
DNS 10 DNS /0
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Seleccion del Sistema de Control de
Seguridad

INICIO
Numero de zonas
1 2-3 >3
|
# de diversidad de entradas ¢ Tipo de l6gica?
1 2 <20 >22 Simple Compleja
¢ Cuantas entradas? ﬁ ﬁ
1 >1
¢ Qué categoria?
Cat3 Cat4

A
- -
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Seleccion del Controlador de Seguridad RA

Del diagrama anterior

—

Es preciso controlar
sefales analdgicas
de seguridad?

Yes

A

Is the standard
control being done
by a Logix series
controller?

No

Yes

A 4

Is the controller
ControlLogix

(1756), or would No

No

A 4

you switch to
ControlLogix for
fully integrated
safety?

Yes

Is the safety
system complex, or N
used with a 0
RSLogix 5000
series controller?
Yes
A 4
Is DeviceNet being N
used or can it be 0
used? v
Yes No Es prgc_isa
conectividad
Ethernet?
Yes
Copyright © 2007 rights reserved.
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% Agenda

1. Conceptos basicos sobre seguridad l

2. Gama de producto RA l

3. GuardLogix I
4. Modulos de E/S l

6. SmartGuard l
7. Comunicaciones - CIP Safety l
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Ventajas GuardLogix

Solucién Clasica Solucion GuardLogix

* 2 herramientas de desarrollo * Una unica herramienta para control

« 2 plataformas hardware diferentes estandar y aplicacion de seguridad

. . - * Una unica plataforma hardware
* Mayor tiempo de integracion

. o * Menor tiempo de integracion
* Se requiere formacion adicional

Software para
Software para aplicacién de
control estandar seguridad

Controlador
estandar

* Menor tiempo de formacion

RSLogix 5000
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Arquitectura Integrada de Seguridad :

A

TI-JV TUV Rheinland Group

TOV Industtie Service GmbH
A % il

b

ZERT”:[KAT Hr./Wo. T68/EI 171.00,/05

Guard Logix CERTIFICATE

] ™
Logie Dontrobar Gl Lagis

Type Swugnaton | DLGMIL OGN MO G Bed T Ishended Caaty Frogramm s
IhaSakily Faference Many,  SpRfcaton.  Eecioric Sy\am for pocess coniiot,
175k

*  ControlLogix con Seguridad Integrada e
— Controlador Logix para control estandar

— Procesador dual para control de Seguridad | [ _
(arquitectura 1002)

— Certificacion SIL 3 segun IEC 61508 2 €
— Categoria 4 segun EN 954-1
— Programacion con RSLogix5000

* Instrucciones certificadas para realizar los bloques de seguridad
— CIP Safety via DeviceNet para el control de E/S
— CIP Safety via Ethernet para el control entre GuardLogix
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GuardLogix: CPUs disponibles

New Controller

* CPUs principales:

- 1756-L62S Yendar: Allen-Bradley
o 4 Mb Memoria estandar Tpe 1761625 ContiologhS5625 Safely Convoler ¥ | OK
: : S 1786-LE7 ControlLogixB561 Contraller A Eaticdl
* 1 Mb Memoria Seguridad R VSGLEIS  ContologhBBR15 Salel Confoler | e
— 1756-L61S 178662 ControlLogixB562 Contraller 3 Help
1786-LB25 Contrallngixb5625 5afety Controlles -
o 2 Mb Memoria estandar Name: 1756-L3 ControlLogi5563 Controle v
* 1 Mb Memoria Seguridad R
° CPU Secundana (Ob”gatoria) Chassiz Type:  |1756-47  7-Slat ControlLogix Chassis :]
— 1756-LSP Slat i[l 5: Safety Partner Slot; 1
* 1 Mb Memoria Seguridad Safety Netwark ID_
Humber:
* Debe serinstalado a la derecha
junto al controlador principal Cealeln. - |CARSLog SO00\Prjects owss. |
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GuardLogix: Arquitectura Integrada de
Seguridad

I CLYy LaLu> )

=5 Cantraller my_controller_For_031015
A Controller Tags
(3 Contraller Fault Handler
[T Power-Up Handler
5] Tasks
= % MainTask
= Ea MainPrograrn
A Program Tags
El"l MainF.outine
= % SafetyTask
- Ea SafetyProgram
E. Program Tags
Eij MainF.outine

A-B
wwy Allen-Bradley

. ] [ Unscheduled Programs
* GuardLogix es nuestro producto para la Arquitectura Integrada en =25 Mation Groups
aplicaciones SIL 3 - = Llljngmwﬂed Bixes
. - . . Trends
* RSLogix5000 es la unica herramienta software necesaria -5 Data Types
* Control Estandar Ci, User-Defined
—  Misma funcionalidad que ControlLogix O Strings
\ , + E@, Predefined
* Control de Seguridad — Tarea de Seguridad B8, Module-Defined
- Funciones y caracteristicas limitadas en la Tarea de Seguridad -5 T)O Configuration
- Enla Tarea de Seguridad solo se pueden usar instrucciones especificas de B [1]1756-L5P Partrer
seguridad y un subjuego de instrucciones estandar
 La Tarea de Seguridad usa I/O de Seguridad Tyne Lodder Diagram (Main)
— Por el momento, las I/O de seguridad solo existen sobre DeviceNet Class Safety
De=cription
5 2
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GuardLogix: Instrucciones de seguridad
certificadas

* 7 Instrucciones de aplicacion de seguridad [ Fve ostion Mot Seectr
certificadas EE
ESTOP g2 (et
— ESTOP  Emergency Stop o | . 7 oo
— DIN Dual Input Resei Tyoe | 4 i
— RIN Redundant Input - | Rr— 'F‘“:Zet
- ROUT Redundant Output Crcuit Reset 7 = "
- LC nght Curta|n rthes 7-3 i — Diverse Inp:uLEajtlhI
B T 01—
— ENPEN  Enable Pendant Reset Type ?
Channel & T OHCI—
—~ FPMS  Five Position Mode Selector % Lecmron
A Circuit Reset ’r‘ =l —
TUV Fault Reset 2 erp—

1
I—C
— Light Curtain
FOUT
Lc I o1 ENPEN RN —| Redundant Output
Rezet Type T HCI— — Enable Pendant — Redundart Input ROUT 7 —
Chaninel A 7 HLCRHO— EMPER ol T Rt 7 o — Feedback Type 7
7 HLCB— Reset Type ? Reset Type ? Enakile 7 02—
Channel B 7T HLCM— Channel A T HCI— Channel & 7 O E— 7
" = £ 77 Feedback 1 7 HOO1FF3—
Input Fitter Time ? HFP— Channel B 7 HCRHO— Channel B 7 CCRHO— 77
Pute Light Clrtzin 7 et i ] Feedback 2 7 HOFF 33—
o 77 Circult Reset T = Circult Reset T o7
Circuit Resst 7-3 W— ?z — 77 Fault Reset 7 HFP—
77 ault Res ; 5 e
Fault Reset 3 77 RS s e —
77 _
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GuardLogix: Instrucciones de seguridad
certificadas

* 49 Instrucciones de seguridad certificadas (del juego de instrucciones de Logix)

Tipo Instrucciones soportadas

¢ Array/Shift

* Bit XIC, XIO, OTE, OTL, OTU, ONS, OSR, OSF,
¢ Compare LIM, MEQ, EQU, NEQ, LES, GRT, LEQ, GEQ
¢ Compute/Math

* File Misc. COP

o Filter

o For

* Input/Output GSV, SSV

¢ Math Conversion ADD, SUB, MUL, DIV, MOD, SQR, NEG, ABS
* Move/Logical MOV, MVM, AND, OR, XOR, NOT, CLR,

*  Program Control JMP, LBL, JSR, RET, SBR, TND, MCR, AFIl, NOP
* Select/Limit

* Sequencer

¢ Special

Statistical
Timer/Counter TON, TOF, RTO, CTU, CTD, RES é é
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Aplicacion de una instruccion de aplicacion
certificada

* Instruccion E-Stop certificada ;g e
ESTOP -] . = -l _ _ T -4..,.__h._._ brr—
’ EQTEEJQPEHCY itsotfuctionEStopTag bow- 3 .
Reset Type moMUAL e
Channel & Channelsinput —CI— | | | e = Carh o dphieh ek e
Channel B ChanneIEllan:t *—CCRHOD— . - --..c -, N o
Circuit Reset CircuitRese:]t “—{II}— i TL ....... T _paen
Fault Reset FauItReseDt “—{FP}— 2
0 & I
*  Equivale a la funcionalidad de una rutina il
de 16 renglones e s .
....... ol haiE i
. . et — _'IL.:.""'_ ...........
BenefI(?If)S | ’ T
— Utiliza menor memoria e .
— Facilita el mantenimiento Lo o |
Copyright © 2007 Rockwell Automation, || ** ll




La tarea de seguridad puede trabajar en dos modos:

GuardLogix SIL 3: La tarea de seguridad

— Modo Standard (si no existe firma de seguridad)
— Modo Safety SIL 3 (si existe firma de seguridad)
Tarea de seguridad en modo estandar

— EL usuario puede realizar todas las acciones de una tarea

estandar;

* Forzado, Edicion on-line, utilizacion de la memoria

Tarea de seguridad en modo seguridad

— Laldgica de seguridad y los datos estan protegidos
* No es posible realizar un FORZADO

* No es posible EDITAR ON-LINE

* La memoria esta protegida en modo SOLO LECTURA

La firma de seguridad

Es un numero Unico de 64 bits calculado por el firmware de GuardLogix

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights re

----- [ Power-Up Handler
-85 Tasks

=53 MainTask

EH:EJ MainProgram

@ Program Tags

----- Eij MainF.oukine

EIE;J SafetyTask

Elf;ﬁz SafetyProgram
Program Tags

----- MainRoukine

= Controller Properties - GLX_105

General | SedalPot |  SystemProtocol |  UserProtocol | Major Fauits

Mirior Faults | Date/Time | Advanced I File Safety | Memorny
Safety Application; Unlocked Safety Lock/Linlock...
Safety Statls'
Safety Signature: Generate &

| <TiIGTES

Ean

Date e

Tirme; Delete | -
WWhen replacing Safety 1/0;

' Cortigurs Orly When No Safsty Signature Bests

" Configurs Mways

oK Cancel ey | Heb |




Software de programacion RSLogix5000

7 RSLogix 5000 - Safety_Project [1756-L625]* - [SafetyProgram - MainRoutine*]

H' Flle Edlt V|ew Search LDglc - Communications TDCI|S Wmduw Help

o

: L@“ ﬂ Path_h 2l

‘ 4 Jh:rlj _] FPMSISTDP]RDUT] RIN] pENJ DINI Lc | tHRs
|

Mo Forces

!
ND Editz %J. T /0
afety Unlocked

o Estado del

controlador seguro || = = Spatater=REt Project
- Cn:nntrn:u::er Tagis . e =
H ; Controller Fault Handler o E ot L o—o
° ConjuntO de : I:I Power-Lp Handler Eg:gg:jency w my_estop
. . 21 Reset T AUTOMATIC (01—
instrucciones de el Nt over 1 IR
s @ MalnTask 0 €<CRHG
Seg u rldad - [+ ik i Mormally Open 2 xxxx.1D o B
. . 5 = a SafetyPngram Circuit Reset xxxx.g
s = PR —
i Tarea perIOdlca& 5 ] Program Tags Fault Reset w5 i
. MainRoLtine 0+
Seg u rldad 3 hscheduled Programs_les
) = B Motion Gr
* Informacion sobre la || = traowed s &
. [ Trends
rutina y su clase % [ Data Types |

=& 140 Canfiguration

* Informacion sabre la = Nl 1?’5?-L5F' Ll:u:aI:Pjr'-tni
edicion en curso de e —

Lacder D}agramﬁmaﬂhl
iS‘aiefo

una tarea de

seguridad

< |

e language elements contained in the group: ASCII Conwersion Ru_ngﬂaf_l bep ver | ' A
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1. Conceptos basicos sobre sequridad l

2. Gama de producto RA l

3. GuardLogix I
4. Modulos de E/S l

5. Ejemplos de integracion de componentes

6. SmartGuard l
7. Comunicaciones - CIP Safety l
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Guard I/0 sobre DeviceNet

CompactBlock Guard I/0

 “Classic”
— — 1791DS-IB8XOB8
~ 1791DS-IB12
Disponible
— 1791DS-IB4XOW4 - Reles
Disponible
p * “Nuevos”
— 1791DS-IB8XOBV4 - High Current Bi-Polar
CompactBlock and
Disponible — 1791DS-IB16 - Alta densidad ArmorBlock comparten
— el m{'smo esquemay
2eeonile |- ArmorBlock Guard I/ perfies de
configuracion...
~ 1732DS-IB8XOBV4 . permitiendo la
e ® implementacion
— — 1732DS-IB8 == comdun en armario o
eppeilale it S méquina, ademés de
— = o RA ControlFlash para
Sl e = e upgradef de irmware

Familia de productos para instalacion en armario o bien sobre maquina. Médulos de alta corriente para
realizar la funcion de los relés, reduciendo el coste del sistema y aumentando la fiabilidad del mismo asi como

el tiempo de respuesta. Los modulos para instalacion sobre maquina permiten distribuir aiin mas la
arquitectura permitiendo la facil integracion de elementos de campo y detectores mediante el médulo de 8
entradas




Classic CompactBlock Guard 1/0

Configuracion basada en EDS and Logix Profile
Salidas estandar configurables

Terminales de conexion extraibles 3 B
Relés reemplazables \ i SRy

et
s

Montaje sobre perfil DIN

Comun para los tres productos
— 4 salidas configurables estandar
o 24VDC a 700mA
o Utilizable para control estandar
e Utilizable como senal pulsante
1791DS-IB12:
— 12 entradas de seguridad (single channel) y 4 salidas NPN configurables para control estandar
1791DS-IB8XOBS:

— 8 entradas de seguridad y 8 salidas seguras por transistor (single channel) y 4 salidas NPN configurables
para control estandar

1791DS-IB4AXOW4:

— 4 entradas seguras y 4 salidas seguras por relé (single channel) y 4 salidas NPN configurables para
control estandar
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Compact Block Guard 1/0 sobre DeviceNet
IP20 y IP67

* |P20
- 1791DS-IB8XOBV4 Disponible
8E- & 4 salidas bipolares (2A) 730 EUR

con 8 salidas configurables estandar o senales
pulsantes (tactos)

- 1791DS-IB16
16 Entradas Disponible
con 16 salidas estandar o senales pulsantes (tactos) 665 EUR

o |P67
— 1732DS-IB8XOBV4

8 In- & 4 pares de salidas bipolares (2A) Disponible
con 8 salidas configurables estandar o senales 760 EUR
pulsantes (tactos)

- 1732DS-IB8
8 Entradas
con 8 salidas configurables estandar o sefiales Oct 2007
pulsantes (tactos) 617 EUR
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Nuevos modulos IP20 - DeviceNet
CompactBlock ™ Guard I/0 ™

* Diagnosticos ampliados
— LEDs para las salidas estandar

— Nuevo LED para la fuente de alimentacion, indica
cuando la potencia esta por encima de la nominal
“out of range”

— Estado de las salidas pulsantes
* Mejoras funcionales
— 2 Amp de para las salidas

— Circuito de salida bipolar — Conmutacion sobre dos
polos

— 8 salidas estandar o senales pulsantes, por modulo
— Compatible Control Flash

— Test contra impacto especificado a 30g, probado a
509

— Aumento del rango de temperatura de -20°C a 60°C
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Nuevo modulo IP67
- DeviceNet ArmorBlock ® Guard I/0 TM

* Mismas funcionalidades y especificaciones que los
CompactBlock Guard I/0
— Compatible con Control Flash
— Test contra impacto especificado a 30g, probado a 50g
— Aumento del rango de temperatura de -20°C a 60°C
* (Grado de proteccion de la envolvente IP67 para instalacion
directa sobre la maquina o campo
* Instalacion simplificada : un unico cable de M12 conecta los
dispostivos de doble canal sobre entradas y salidas, mediante
conectores rapidos
* Compatible con los conectores rapidos de los detectores Allen-
Bradley y de los modulos y elementos de campo de seguridad
GuardMaster
* Mismo conexionado (pinout) de entradas y salidas con métrica
M12 que los modulos estandar ArmorBlock

 Conexionado de elementos de uno y doble canal
* 180mm x 70mm housing

¢ Alimentacion independiente para entradas y salidas a travées de
conector tipo “mini”

@
.

A
o >~ ) 2 N\ )

N

A}

\

&

B, ;
€
|

— O\
BN
9
9

~ o
@

\»
e
O=
B
e
"

|

" .

=

Q
%
o/
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GuarLogix: Configuration de las E/S de
seguridad en DeviceNet

 Configuracion de las E/S de seguridad en RSLogix :
(=45 I Configuration

5000: :
— Protocolo DeviceNet Safety soportado por el 8 L 796 Backplane, 1764

e 0] 17/56-L625 TrainingD
médulo 1756-DNB (V6.02 6 +) oy rainingDemo

e ﬂ [1] 1756-L5P TrainingCemo:Parkner
— La configuracion de las E/S de seguridad se

= ﬂ [2] 1756-DME DeviceMetBridge
realizan en RSLogix 5000 y queda almacenada —-=5 DeviceMet

en la memoria de GuardLogix - 01756-DNE DeviceMetBridge

IR Module Properties: Safety 1 {1791DS-IB8X0B8B/A 1.1)

UUP)’I Iul I\ 22UV TT1VUNWTIT AUWINauvll, miv. Al IIHI IO 1GOTI VOU.

Generall Eu:unneu:tiu:lnl Safety_l todule Infa Input Configuration TestDutputI Olutput Ennfiguratiunl
Foint Operation Test Input Delay Time (ms)
Poirit i Pairt kade
Type i Souree | off.-0n | On-=0ff

0 |single = 0 | Safety >liMone = 0= =
1 I - || Safety >liMone = [fr— 0=
2 | single = 0 | Safety >liMone = [fr— =
3 I * | Safety >liMone = [fr— =
4 | Single = 0« | Safety >liMone = [fr— =
5 I = || Safety liMome =) 03 =
g | Single = 0. « || Safety >liMome =) e 0 5
7 ] - | Safety >liMone =] oEr=— 03

Input Errar Latch Time: I 'IDDDE: [1E3

Status:  Offline k. Cancel Spply Help



GuardLogix: Cableado de una parada de
emergencia

24Vdc
Power Supply
K1 +

K2 —o @

o6lo7lo- | | | L4[L-
Madulo de E/s CompactBlock de seguridad

16 |17, ] 12 |13 |10 |11 ||I-

HH

Ll L2 L3 Reset del / \
circuito
= = Q1O
] NN
K2 Reset de
/ | 7/  fallo
A
Pulsadores
- sin
M retencion B p A U
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GuardLogix: Programacion de la funcién de
parada de emergencia

@ S e s gy
1 W = T W ) e Rl RS o

| 1|h|\anmm l,.gmmﬁipu ﬁfmﬂm |

il B il weleel lsel 0% adsd ol
ESTOR ROUT _:j
0 Emesgency Stop Redundant Dutput ——
ESTOP furat 0] e ROUT Commande —C013—
Aeset Typs MANLIAL Feedback Type MHEGATIVE
Channel & Moduel E_5_Sale| PI000ata —oC— E natile Argd 1 HC023—
1 1e
Channel B Moduel_E_S_Safel PiiiData |—CCRAHO— Fesdback 1 Moduel E_S_Sale| PtOED ata EEHFF)—
14 &
Circuit Aeget Moduel E_5_Sale:| PH2Data [=Cll3— Feedback 2 Modusl E S Sates| PHO7Data O2FF v
ks &
Faull Reset Moduel_E_5_Safe:| PHO3Data HOFP2— Fauk Reset Modusl E_S_Safer| P03DaEta e FP e
0+ 0 *|
MesCondilions Commande 01 Moduel_E_5_5afe:D PHIEDala
1 1 E 3k £33
Commande. 02  Moduel_E_5_Safe:0 PH7Data
s [ o -
= Ml R
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Dispositivos de entrada
Pulsador de parada de Emergencia

* Ejemplo de cableado EN954-1 CAT-4 E-Stop :

The: inputs shown on this wiring
diagram comespand to the inputs
for the instruction,

) IND N1 INZ N3

E1
G Td m 1z 179105 Safoty Module

E1- 24V Powar Supply 3|
31 - Emargancy Stop Switch

32 - Circuit Reset 2witch

32 - Fault Reset Switch
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Dispositivos de entrada
Pulsador de parada de Emergencia

* Ejemplo de programacion EN954-1 CAT-4 E-Stop :

~ 175-1625 N
User Program
ESTOP
Emergercy Stop
ESTOP estoplataTipe W 01 b=
— Resst Type MANUAL
E IND bp=medeacalacacaaaa Channel & magisiaiama]| Poolats {EI }_
'I-NT - R & PR — Chamnel B maduiahame] Pru1|:ut: Nike
F -
(3 — I | P ———— Circuit Resst madishame) Pozlats [ FP =
1]
M3 p===m o —————— Fauh Resat madafama] Piizlata
L i
e J
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Dispositivos de entrada
Mando de habilitacion

¢ Ejemplo de cableado EN954-1 CAT-4 mando de habilitacion :

The inputs shawn on this wiring
diagram correspond to the inputs
far the instruction.

) IND IN1 INZ

E1

17910% Safety Module

.

pi
H

E1 - 24V Pawar Supply 3
51- Enabla Pandant Switch
52 - Faul Reset Switch
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Dispositivos de entrada
Mando de habilitacion

* Ejemplo de programacion EN954-1 CAT-4 mando de habilitacion :

4 1756-L625 N
User Program
ENPEN
Enable Pendanit
ENPEN enpenla Type | 01 =
S Resst Typa MANLAL
NGO E-aaae S | FE R — 3 Channel A y———
E---! 0 HmHI =
: INT p=-=--=4 A R —— 3 Chamnel B madigaiame| P01 Data { i }
1
N f—l b e | TR Y circutResst magsehame) Pinzlats [ PP e
L i
[T S . | E—— 3 Fault Fisst madehame] PinaDats
L 0
. v,
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Dispositivos de entrada
Barrera optoelectronica

e Ejemplo de cableado EN954-1 CAT-4 barrera : .

The inputs showen an this wiring
diagram correspond to the inputs
for the instruction.

(E5M
3
05502
3

LCA L8
v INDINT Nz N3 || |ins
El g ™ T

E1 - 24V Power Supply MO 0B
LCA - Light Curtain Output &

LCE - Light Curtain Output B

MO - Dual Inpat MAuting Device Channel &
MOE - Dual Input Muting Device Channel B
31 - Circuit Raset Switch

32 - Fault Resat Switch
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Dispositivos de entrada
Barrera optoelectronica

e Ejemplo de programacion EN954-1 CAT-4 barrera : .

4 1756-L628 I
User Program
RIN
Fedundant Input
L] rinlata Type {m :|___
pE— Resat Typs MANLIAL
[T} T | N — o Chamnsl & moduhamet PozDsta [0
| GO
M3 'r___ _____________ b Channel B maguiaNamal Proalista { | }_ \ - :
I Al ! r Y s
INg pomfrmmmmfpmmmmmmmm Circuit Aeset maguia ame] Fraliata {w }_ ¥ 1
-] i '.'
[ T]5 R EOR | R Fault Fieset mogisiahame], FosCts ; -
L 0
LC
Light Curtain :
; 1 IchataType 01 =
p=——— H Resst Typs MANLIAL S
[ R ——— Channel & madishame Paobats [0
| : 0 [H{TRHI
VINA RPN KRR | . S Charnel B maguahame| Po10ata ~
L. A 1 -CLDE_;—
Input Fier Time: ki _CLcM:._
==Y Muts Light Curtain fndts Tpe01 [0
[ el | 1] FP
[ ] A | S — Circuit Rt moduaName] Pioalata s
1
| 1
[T S T | SR —— Fault Faszt maguafame] Pinslata
L 1
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Dispositivos de entrada
Laser Scanner

* Ejemplo de programacion EN954-1 CAT-4 Laser Scanner :

r 1756-L628 I
User Program
RIN
Redundant Input
RIN rinCiata Type M ..
e—— Resat Typs MANLIAL ) -
113 S E— | 3 Channel & modiiaamed PreDaa [0
— 0 [ Tran
IN3 |r___ _____ e 3' Channel B maguiaVams] Prialata { }_
] 1] 'C I 3‘_
INg F==t=mm= | Ciruit Reset moguiaama] Prdliata {w 3._
a
[ —— | Fault Reset madiiaNamad Froslita
L ]
LC
Light Curtain -
; L IcDaaType 01 =
p—— H Resat Typs MAMNLIAL -
AT A — | Channel A —— LN
1 " -
peee] ' o Hmo =
yINA I.--- ..... ol mmmm e Chamnal B magaiamsal P01 Data -
— k 1 -I:L[B_‘;—
Y
Input Fiter Time m {"C”J—
"=y Muts Light Curtain fnbaaType01 [ 1
pm——] o FP
Y[ S E— | S Circuit Riesst madwsName) Pinalats ita
1
e I
ElN (3 SN RN | S Fault Fagst magueNamel Pioslata
—— ]
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Dispositivos de entrada
Borde sensible

* Ejemplo de cableado EN954-1 CAT-4 borde sensible :

LI
I
L | +Vel ZI 72 ] 1 ]
f- | 440F-C251D
= | 440F-C251P
T O I
/
Terminating /
Resistor N
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Dispositivos de entrada
Borde sensible

* Ejemplo de programacion EN954-1 CAT-4 borde sensible :

4 1756-L625 N
Uizer Program
RN
Redundant Input
FiN inlstaType [ 01 =
pm—— Fieset Type MANUAL
FND oo d A | Chamnal A modisName:| Poodata [ © U
—— 0 HTAH
N[ — R | P — Channal B madiahame:| Pio1Dats e
- O o
El_N_z_ ----- PR | P —— Circuit Resst mmmun:l.mm: H PP
[Ty — I | PR — Fauft Feset madiialame:| Piz0at
—_—— 0
- A
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Dispositivos de entrada
Mando bimanual

* Ejemplo de cableado EN954-1 CAT-4 mando bimanual :

The inputs shown on this
waring diagram correspond
to the inputs for the
ingtruction. [ |

BT

1751DS Safety Moduls

E1 - 24V Fowsar Supply
AE - Right Button

LE - Latft Bution

31 - Fault Resat Bwitch
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Dispositivos de entrada
Mando bimanual

* Ejemplo de programacion EN954-1 CAT-4 mando bimanual :

' 1756-L625 N
Lisar Program
THRS
Two Hand Run Station
THRS mrpatatipe | EF -
Actia Pin Type DNZABLED
2
Activa Pin nollsadTag {ET e
— o 8T -
E [T —— | Fight Buttan Nomalky Open LB MEERR P
—— 1]
TR B I | Hight Euttor Nomalk Closed — L)
1 HRer
IN2 p==== decclecccaa== Left Bution Momaly dpen modwakignal 20 ata {
IEF
1]
[T — e Left Exrtton Nomall Closed mosakianal FI0ae {n:- :)-
1
[V ST FN | FA——— Fault Fazet magiwakiamal PlA0EE
_Spp—— | ]
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Dispositivos de salida
Contactor de seguridad

* Ejemplo de cableado EN954-1 CAT-4 contactor de seguridad :

The inputs shown an this
wiring diagram correspond
1o the inputs for the
instruction.

=
=y

=
%U
& F

R
TIE W ® R R E
¥
\

E1 - 28 Fower Supply .,\__J"'b‘
P& - Powar Sourca [application specific) P3
K1 - Powear Coract 1

K2 - Powar Cortact 2
K1a - Auxiliary Contact 1
K2z - Auxiliary Contact 2
51 -Fault Resst Switch
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Dispositivos de salida
Contactor de seguridad

* Ejemplo de programacion EN954-1 CAT-4 contactor de seguridad :

r 17561625 N
Usar Program
RIUT
Redundant Qutput
ROUT muDEts Tye {m:}-
Irput from anather Safity —— NEGATIVE
Instruction Output ===~ SR | S — Enaiile Fnarmats TypeD1 o -
r===1 1 -@m:}—
(T E— JE | — Fadhack | madwananel iiData
| | -E:D.H:F}—
INT === R § R — Ptk 7 mogwakiam] Pl Dt {FF-:}-
| ]
IN2 - SR 1 — Fallft Resat magatigna) Flz0as
I i
routCata Type. moduleNamea 0 Pt000ata
| | N
I v
routCata Type .02 moduleNamea 0 P01 Data
| | 7
I L
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% Agenda

1. Conceptos basicos sobre seguridad l

2. Gama de producto RA l

3. GuardLogix I
4. Modulos de E/S l

5. Ejemplos de integracion de componentes

6. SmartGuard l
7. Comunicaciones - CIP Safety l
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Controlador de Seguridad SmartGuard 600

 El SmartGuard 600 es un controlador
programable de seguridad de propdsito
general disenado para aplicaciones de SmartGuard 600

Safety Controller

seguridad con cierta logica compleja, el

that require some complex logic allowing for

permitiendo la utilizacion de funciones B

avanzadas de seguridad. S

accomplished theough the built-in USB port.

* Especificamente disenado para la St
conexion de elementos como: el

. martGuar an jons including,
— Parada de emergencia e
PLCs and HME can read data out of the
SmareGuard 600 forsystem level = Light Cursia

— Barreras S o

Use RSNeiWors for DeviceNet to program
the SmartGuard 600 and configure the & Mikisaas Casteal

— Accesos - Mando bimanual e

will allow you ta write function block
progeams for the SmartGuard 600 No

— Control multizona - Guarda perimetral e

another dozen logic and timing instructions,
you can write powerful, yet simple safety
control programs.

Rockwell
wocewen sonwane AMTomation
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SmartGuard 600 para la conexién de todos lose
dispositivos de seguridad |

“Bo@® | De@=

w8n® | 0zez
w00 | @305

~9 =0 | @z 02

out
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Aplicaciones

 Cuando un relé de seguridad no es suficiente
— Requerimientos de l6gica mas o0 menos compleja

* P.e. una barrera opto electronica con inhibicion y mando de habilitacion en
una zona

— Multiples zonas de seguridad a controlar (3 0 mas)
— Necesidad de distribuir sefiales de E/S
— Necesidad de enclavamientos con otros controladores de seguridad (GuardLogix,
otros SmartGuard)
* Cuando un controlador programable de seguridad es demasiado
— DeviceNet / DeviceNet Safety es justo lo necesario, nada mas
— Software intuitivo y de simple utilizacion
— Completo conjunto definido de funciones de seguridad a elegir

 Cuando se requiere un equipo de dimensiones reducidas

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved.
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% Caracteristicas SmartGuard 600

* Pequeno controlador de seguridad
* 16 E/8 S/ 4 Senales pulsantes (tactos)

 CIP Safety sobre DeviceNet

— Hasta 32 conexiones (Mddulos de E/S DIO)
=512E 0256 E/256 S

— Utiliza las mismas E/S distribuidas que
GuardLogix

— Enclavamientos de seguridad entre multiples
SmartGuard y GuardLogix
* Puerto USB para la configuracion DeviceNet
y la programacion del controlador

* Programacion con RSNetWorx para
DeviceNet

» Certificado SIL 3, Categoria 4, UL NRGF, UL
Class | Div 2
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E/S Seguras Locales

16 Entradas de
seguridad

a0 +~® | ®=0r
~9-0 | 0=

4 salidas configurables
> Senal pulsante _
(tactos) 5200 |Delne 8 Salidas de

> Muting Lamp Tl o seguridad

> Salida estandard
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DeviceNet / CIP Safety sobre DeviceNet

o CIP Safety sobre DeviceNet
— Modos Scanner y Adapter

— Controla hasta 32 Mddulos distribuidos ( 32 x
IB12 ¢ 16 x IB8XOBS)

— Utiliza los mismos modulos que GuardLogix

— Enclavamientos de seguridad entre multiples
SmartGuard y GuardLogix

* DeviceNet Standard

— Adapter mode y soporte de mensajes
explicitos

o Configuracion con RSNetWorx
* Facil ajuste de velocidad y nodo

aQ0+0 | @503
00 | 050=

: : : Velocidad
DeviceNet mediante microrruptores y Tentshs # Nodo

selector giratorio DeviceNet
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Prestaciones en DeviceNet

» SmartGuard controla modulos distribuidos de seguridad

* Enclavamientos de seguridad entre SmartGuards, GuardLogix, y
GuardPLC

» Comparte informacion con el resto de PLC y terminales de operador
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Puerto USB Integrado

* Programacion mediante RSNetWorx
para DeviceNet

* Configuracion de los parametros de
conectividad DeviceNet

* Configuracion de otros dispositivos
conectados a DeviceNet

* Acceso desde cualquier conexion
DeviceNet para programar y configurar
SmartGuard

— p.e. un PC conectado a Ethernet

accediendo a traves de ControlLogix
ENBT y mddulo DNB
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Programacion en RSNetWorx para DeviceNet

* Programacion mediante editor integrado en RSNetWorx
— Utiliza RSNetWorx para configurar DeviceNet

* Programacion mediante

xl Page 1 |

bloques de funciones e 7
o Elprograma puede tener | Hsmbeeww | L L LB,

hasta 254 bloques de —

funciones sobre 32 Ty

paginas ﬁ" o om LD
o Editor intuitivo con He — .

conexiones y arrastre de |-, ..

bloques de funciones ]

Ohpet et . JEED e = (125) ' Y e —— >
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Bloques Funcionales Predefinidos

o 23 bloques de funciones

 Determinados bloques incorporan una expansion de
E/S

Blogue “OR” Bloque “Safety Gate”
[ S 18] > ()

o Sim rrtlitivo, pero lo suficienteme
para aplicaciones complejas como el control de zonas
y sistemas distribuidos

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved.

i | FunctionBlock |ﬁ Input | S Output |

(0 2 0 - e e -4 e

=

a1}

o

L—‘_Iﬁ Laqic

AMD
Comparakar
ExNOR
ExOR.

MOT

OR.

R5-FF

imer 'Counker

Counker
Qff-Delay Timer
on-Delay Timer
Pulse Generator
fFety Device
ECiM
EnableSwitch
E-STOP
Light Curtain Monitaring
Muting
Safeky Gate Monitoring
Twio Hand Conkroller
Iser Mode Switch
set/Restart
Reset
Restart
nnectar
Multi Conneckor
Routing
er define
Clutch-Brake Enable
Safety Relay
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... y ademas bloques funcionales definidos por
el usuario

* Es posible crear bloques de
funC|OneS por el usuano %' - [[#01] 1752-L24BBB-1 - Page 2 (297mm x 211mm) |

e Edb Wiw Function Page FunctionBloch
* Permiten ser reutilizados en la bttt Lol L e LR 2L 1L R
misma aplicacion o en otras & i | A
- _ = tome o
* Facilita edicion del programa 1 G swisiouer o
* Los bloques de funciones gEﬁ“ e 11 v
predefinidos también se 2 e
validan, cualquier cambio que £ o T B
se produzca invalidara el 4 ey onta S
bloque- B padteck to. eyt
- ol
i !".L_., *;‘_“."—I
s " T s |
s f 1| ,
El R N e ﬂ'].' '1,”.
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Etiquetado de tags de E/S

* Asignacion de tags para facilitar la

programacion.
— Entradas
— Salidas
— Safety slave data
— Standard slave data

* Los tags se utilizan por todos los
bloques y las hojas del programa

FunctionBlock | o Input nput | & Oulput|

1]

E [#00]: 1752-L24BBB

@ [Bit:00]:Estop_1_Cha
@ [Bit:01]:Estop_1_ChB
@ [6it:02]:Gate_1_Cha
@ [6it:03]:Gate_1_ChB
[Bit:04]: Mo Mame
@ [Bit:05]:No Mame
@ [Bit:06]:MNo Mame
@ [Bit:07]:Mo Name
@ [Bit:08]:Mo Name
@ [Bit:09]:Mo Mame
@ [Bit:10]:No Name
@ [Bit:11]:Mo Name
@ [Bit:12]:No Name
@ [Bit:13]:No Name
@ [Bit:14]:No Name
@ [Bit:15):No Name

= % [#00):1752-124BBB

=

= G
=

@ [Bit:00]:5TD_Status_OUT_0
@ [Bit:01]:5TD_Status_OUT _1
11791DS-IB8X0OBS .

[
= @

Safety Input

@ [Bit:00):Safety Input #0
@ [Bit:01]:Safety Input #1
@ [Bit:02):Safety Input #2
@ [Bit:03):Safety Input #3
@ [Bit:04):Safety Input #4
@ [Bit:05):Safety Input #5
@ [Bit:06):Safety Input #6
@ [Bit:07):Safety Input #7

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved.

| £} FunctiorBlock | & Input| du Dmp;t'!i_ 3

= 5 [#00]: 1752-L24BBB
w O ket
& [Bit:00]:Motor_Cha
& [Bit:01]:Mator_ChE

@ [Bit: 1:13] No Name
(& [Bit:04]:No Narne
& [Bit:05):No Narne
O [Bit:06]:No Name
O [Bit:07]:No Name

= @
@ [Bit:08]:Cha_Test
@ [Bit:09):ChE_Test

@ [art 11):No Name
= o [#00]:1752-L24BBB

{2 [Bit:00): SAFE_Remate_In_0
(2 [Bit:01):5AFE_Remate_In_1

@ [Bit:02):5TD_Status_IN_0
G [Bit: us] STD_Status_IN_1

= @ Safety mtput

(@ [Bit:00]:Safety Output #0
(D [Bit:01]:SaFety Cutput #1
0 [Bit:02):Safety Output #2
0 [Bit:03):Safety Output #3
(2 [Bit:04]:5afety Output #4
(D [Bit:05]: Safety Output #5
(D [Bit:06]; Safety Output #6
(D [Bit:07]: Safety Output #7
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% Gestion segura del sistema SmartGuard 600

* Los sistemas de seguridad en particular, presentan aspectos de gestion
de acceso con los cuales debe tratarse especialmente :
— ¢, Como puedo prevenir que el programa de seguridad sea alterado/modificado?
— ¢ Como puedo conocer que el programa de seguridad no ha sido modificado?
— ¢ COmo puedo crear registros que permitan validar el programa de seguridad?
— ¢ Puedo verificar rapidamente la integridad del programa de seguridad?

» SmartGuard dispone de funcionalidades que permiten responder a estas
cuestiones
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Gestidon segura : Proteccidon por password

* Dos niveles de password

Protege a todo el controlador ante una
descarga del programa.

* No puede cambiarse nada sin
disponer de este password

=, *Maintenance Data Monitor Test #2- 9-28-06.dnt - RSNetWorx for DeviceMei

O E-H & LRE N
Hardwara

| e Edt Yiew MNetwork [evice Disgnostics Took Help 21w

“QIEEIV-E5 A4 EHE

b |

H oA k| MYG Propstes,, |

Protege al programa de su visualizacion y
edicion, pero puede descargarse un programa
al controlador.

* Pueden hacerse otros cambios, pero no
visualizar o editar el programa

-~ 1752-L 24888

Stwveldd | LocalOupat | Locallnput/Mest Dulpat |
Gonesal | Salely |  SafelyConnection | SaletySloveld |
Mode/Cycla Time | Mamisnance Loge | EnoHistoy |
Fasamond
[+ Ensbis Pazswod
Change P azswond

oK Cancel ooy | Hew |
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Gestion segura : Firma de configuracion

* Firma de configuracion

(Configuration Signature)

22 1752-1 24BBB

B

) ) Slave /0 ] Local Dutput I Local Inputd T est Output
—_ Se Ca|CU|a en base a |a ConﬂguraC]On de E/S, el Mode/Tycle Tme | Maintenance 1 Logic 1 Errar Higtary
General Safety ] Safety Connection I Satety Slave |/0

programa y registro de fecha

— Cambia en el momento de que se produzca
cualquier cambio en el SmartGuard

— Los usuarios deben registrar este cddigo después S afety Network Number: | 91910352 2177 |1 Eopy
de validar el sistema

— Se utilizar para verificar que nada ha sido
modificado/cambiado or tampered with

— Es accesible a la lectura de un PLC, HMI o
sistema de asset management para compararlo
con un registro previo conocido

the device, run the S afety Device Yerfication Wizard to set the

'E Thiz zafety device iz not zafety-locked. After vou have configured
device to the zafetp-locked state.

1 21gNatLr

]EISED_EIE?EI

(] Cancel ] Apply ! Help ]
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Gestion segura : Bloqueo de seguridad

Safety Device Verification Wizard

Lock Satety Devices 1
From the kst belowe, solect the devices thal wou want to gl bo e safelplocked

— Bloqueo el controlador después de que el o

* Bloqueo de seguridad (Safety Lock)

sistema haya sido validado por completo
¥ Lock | Status | Node |

— Bloquea la configuracion y el programa utilizando | [ ek Resdtabe SafetyLocked B or. 1752 23888
una menu de verificacion del dispositivo

* Verifica que la configuracion offline
coincide con la configuracion del
dispositivo N
: Py 4 e e R e ]
* Genera un informe de verificacion que
debe archivarse con los registros de
seguridad del sistema

* Activa el led situado en el frontal del
controlador “LOCK” permitiendo una
rapida verficacion visual

— Ante cualquier cambio el controlador SmartGuard
queda bloqueado

« Back

Slatus | Moda |
Sabely Locked (8] 01, 1752029088

Chek Firuch 1o close this vezsd

¢ Back Farszh Cancel Heo |
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Aplicacion : Local / Distribuida

 Con las senales locales, SmartGuard tiene la capacidad de controlar un sistema local
— Hasta 8 dispositivos de seguridad con entrada de doble canal
— Hasta 4 relés de seguridad o 8 contactores de seguridad
— 4 entradas independientes para senales pulsantes (tactos) o salidas estandar
* Expande la solucion de seguridad distribuida hasta la gama media con su capacidad sobre
DeviceNet
— Hasta 32 mddulos de entradas de seguridad (512 entradas)
— Hasta 16 modulos de entradas/salidas (128 entradas / 128 salidas)




Funcionalidad SmartGuard sobre DeviceNet

o [Safety Master] SmartGuard controla modulos de seguridad
o [Safety Slave] Enclavamientos de seguridad entre SmartGuard, GuardLogix, y
GuardPLCs

o [Standard Slave] Sirve diagnosticos de status a PLCs o HMI
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Gama actual de productos de seguridad

Modulos de control Bordes sensibles
(reles de seguridad)

Sistemas de seguridad Contactores y
(PLCs y redes) reles. de seguridad

3‘-,‘".'"‘

_ [ wrosare

Barreras

optoelectroni
cas y scanner |
laser

Llaves
secuenciales

Mandos
sensitivos

Parada segura
para variadores

0T,
='W

y servos
Interruptores
Alfombras magneéticos
sensibles
Interruptores
de
enclavamiento .
cony sin Finales de
bloqueo carrerria‘lj dg Paradas de emergencia de
segurida seta y por tiron. Pulsadores
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Dispositivos de entrada - detectores en campo

Dispositivos
de entrada

Elemento
de control

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved.

Accionadores
0 elementos
finales
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Interruptores de enclavamiento por lengiieta
y por bisagra

well Automation, Inc. All rights reserved. 100



Interruptores de enclavamiento con bloqueo
por bobina

Para aplicaciones de paradas con
motores con grandes inercias o
necesidad de parada programada

.ll".:"". ool etatyl
- ! _— )
PRI |

i

-
BEFTFfniem

TN

i o
......

..............
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Interruptores de enclavamiento sin contacto

(magnéticos)

14

NO mecanico

isico,

contacto fi

in

0S

ionamient

Acc

r

Enclavamiento
magnetico

En parte movil

Actuador

]
—
()
=
)
©
o
c
LLl
1
S
o
(/)]
c
(<))
9}

guardas y

Uso para accesos
protecciones con uso frecuente para

eliminaciéon de desgaste mecanico

02

1
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% Interruptores sin contacto de seguridad

SIPHA y SENSAGUARD
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% SIPHA - Codificados magnéticamente

Tipo S1 | Tipo S3 Tipo S4 Inox
440N-S32032 440N-S32024

==

Unidad de control SIPHA 2
440N-S32021
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% Sensaguard - RFID

-.-.l:"i._.-:::,.a"

Tecnologia RFID
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Finales de carrera de seguridad

Puertas de
corredera, guardas
fijas, etc.

GUARD CLOSED

NON-POSITIVE MODE
ACTUATED LIMIT SWITCH

POSITIVE MODE
ACTUATED LIMIT SWITCH

Telescopicos: taladradoras, etc
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% Finales de carrera metalicos SENATOR

i
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Material para zona ATEX

Interruptores de enclavamiento para zona ATEX
* Material disponible bajo la marca:

@ Allen-Bradley

.
Guardimartef

* Modelos de diversos interruptores adaptados a zonas de
atmdsferas potencialmente explosiva

SIGMH

Material disponible bajo la marca: g
=4 CONTROLS

Dos gamas
- ATEX: finales de carrera y detectores magnéticos

» Uso industrial para condiciones duras y extremas: finales de carrera
y detectores
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Paradas de emergencia: setas y tiron de cable

- Gama de producto SERIE 800-F.
Tres apuntes para seguridad:

* Bloques de contactos auto-
monitorizados.

e Guia forzada

* Seta en parada de emergencia de
maquina implica relé de sequridad

LIFELINE
Cintas transportadoras, caminos de rodillos,
similares, donde haya que poner multiples
de setas de emergencia
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Seta + relé seguridad + contactor

N I H
Dispositivo de J Elemento de control: = | Accionadores

entrada : seta I relé de seguridad contactor
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Mando sensitivo (hombre muerto, o de
habilitacion)

* Los interruptores de tres posiciones se
utilizan para trabajo dentro de la zona de
peligro de la maquina con esta en marcha

* El operario lo lleva en todo momento en
la mano. Lo debe mantener pulsado
levemente en la posicion intermedia
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Ejemplo
by-pass de una Guardshield

8
W

9 - —
& '{‘ o] Ban
o F 1
i‘.aig; %@ S
A B —
o I
P
R gl non
[ 2l -‘-“V\-
o o~
DEACH -
— T
LRy
oo M
Big ] ) )
e
MON  Gaemnen P
s Bar—vD
CE TR
: e
' | o
. 1
tom 2 ! Mg
I O K 2
; ey L o=fa ptp |
; Zoeen f ;
L =1 M
—_— » o e,

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved. 112



Sistema de llaves con atrapamiento, ProSafe

» Sistema de llaves secuencial con llaves
codificadas de extraccidn en una sola
posicion.

» Acero inoxidable 316L

=% PROSAFE

WSS TRAPPED KEY
INTERLOCK SYSTEMS

Unidad de intercambio

Interruptor Enclavamiento de perno  A| operador

aAYN

(

Contactos eléctricos Sin contactos eléctricos

Sin contactos
eléctricos
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Alfombras o Tapetes Sensibles y Borde
Sensible

* Tapete de seguridad MatGuard y borde sensitivo GUARDEDGE

Ve P L
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Alfombras o Tapetes Sensibles y Borde
Sensible

» Sistema ple deteccién de
presencia por presion

» Uso en maquinas que deben

interrumpir su funcionamiento
~~ con frecuencia alta por entrada
s N de operador

RONNNEERON

» Sistema de deteccion de
presencia por presion

* Funcionamiento resistivo, no
por contacto o presostato.
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Dispositivos Optolectronicos

Barreras no fisicas.
Deteccion de paso,
presencia o ambos
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Barreras opticas GUARDSHIELD
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% GuardShield

 Tipo 4

* Resoluciones de 14mm o 30mm

e ]
wpg i

* Alturas de proteccion: de 160mm a 1760mm

GuarasSfirelad

K@Ui@

 Alimentacion 24Vdc
» Dos salidas de seguridad PNP (500ma)
« Una salida NO segura PNP Auxiliar (500ma)

 IP 65
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Blanking fijo

* Monitorizado — El objeto debe
permanecer en el campo de vision

» Se puede hacer Blanking en desde uno
hasta todos los haces

* Fijar el Dip Switch 4 en el receptor a
ON y “Ensenar”

\
{{(

P
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Blanking flotante

{{(

\

* “Flotacion” no monitorizada

* Uno o dos haces pueden ser “flotados”

e (Cambia la resolucion efectiva

* 102haces para 14mm

* 1 hazpara 30mm ,l

-

P
- -
o R Rl et

w
L

i S

I e

Press Brake
Die

e i iy
e e

W -
o T P !
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Funcion “Muting” - 4 Sensores

MSR22LM

Minotaur

(Y

121

d.
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Funcion “Muting” - 2 Sensores

Minotaur MSR22LM

L
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Guardshield PAC 3 Beams

PAC 3 Beams, Tipo 4 (440L-P4A3400YD)
CE et cULus

Beams spacing: 400mm

960mm housing, 810mm overall protective height
Range of 0,5m to 17m

Beams coding, EDM, Start / Restart interlock
Same Housing , same accessories

GuardShiela™ PAC

{Perimeter Access Control)

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved. Safely Light Curtain



Pulsador tactil 800Z

Para operaciones repetitivas y frecuentes!
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Elementos de Control

Dispositivos
de entrada

Elemento
de control

Copyright © 2007 Rockwell Automation, Inc. All rights reserved.

Accionadores
0 elementos
finales
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Gama de elementos de control de seguridad

GuardLogix con
Seguridad
Integrada

DeviceNet Safety
Modulos de E/S

GuardPLCs 2000.
Modular

GuardPLCs compactos y E/S
distribuidas en Ethernet

 Sistemas
modulares
expandibles en
E/S

* No usan
software

« Asignacion E a S configurable por micro-
interruptores rotativos

* No usa software

» Comunicaciones serie, DeviceNet

SISTEMA MSR200

» Zona simple
* No configurable
« Comunicaciones serie, DeviceNet y Profibus DP

Flexibiilidad
Precio

Relés de
control '
MINOTAUR

» Categorias2a 4

* Sistema “clasico”
* Menos flexibilidad
* Mas cableado

Funcionalidad / Complejidad de sistema 12



Relés de Seguridad

{((

\

Completa gama de Relés
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MINOTAUR MSR 100

Standard Safety Relays

MSR121 MSR122E  MSR127 MSR132E MSR142 MSR138

 Serie estandar, multifuncion:
— Soluciones bajo coste para todo
— Diagndstico via leds o contacto auxiliar
— Modelos a 24Vac/dc o0 115Vac 0 230Vac
— Bloque terminales fijo o extraible
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Relé control velocidad cero CU2
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Relé control velocidad cero CU2

* Dos sensores ( PNP & NPN ) detectan cuando
se ha parado realmente el movimiento

Capteur inductif NPN

Capteur inductif PNP

]—E;_
1 - =
I

6 mm ‘ Mouvement rc-tal;if‘ 6 mm
max  delamachine = max

* Ajuste rango tiempo del retardo via Micro-Switch ( 1s a41 min)

* Ajuste fino del tiempo via potenciometro M
S
<lsalls lsa39s

c LB
I 2

6sa5min. 10s 48 s 4 41 min.
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Sistemas modulares MSR200 y MSR300

LA/ LR ORI N R LA A

(X3 [ -
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Electrovalvula

NO/NC

Lampara Lampara
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Accionadores - Contactores

Dispositivos Elemento Accionadores
de entrada de control 0 elementos
finales
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Contactores de seguridad

51 NGBl NCTI NCET NC

o
a 710N
A04

52 NC62 NG 2 NCE —NC

Bornas protegida?

Caracteristicas

Bloque auxiliar
~ permanente de

~ contactos de
apertura positiva
guiados

* Proporcionan contactos auxiliares de guiado positivo unidos
mecanicamente, requeridos para realimentacion de
monitorizacién externa de dispositivo (EDM), evitando los
tipicos problemas de contactos de potencia pegados.

« Simbolo IEC60947-5-1
 Cubierta de proteccién para evitar la maniobra manual
» Bornas protegidos contra contacto accidental de operador

Cubierta para evitar

» 20 tipos de contactor desde 9 a 860 Amperios operacién manual
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’ _ ®
Yademas..  Prive Guard i

» PowerFlex ( PF40P — PF70 — PF700S )
— Procedimiento de parada segura ( Safe Torque Off ) en opcion
* Certificado segun 954-1, Categoria 3

* Kinetix 6000 y 7000
- Certificado segun EN954-1, Categoria 3

* Linea de productos ArmorStart P67
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% Interruptores y Senalizacion

Interruptores/Seccionadores
Bloqueables por candado hasta 300A

Sistema de senalizacion
Luminosa y Sonora

. - .. ParodeEmergencia Auto controlado
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% Rockwell Automation Iberia

OFICINA CENTRAL — BARCELONA
Rockwell Automation S.A.

Doctor Trueta 113-119

08005 Barcelona

Tel. : +34 932 959 000

Fax: +34 932 959 001

Fax para pedidos 902 193 813

Servicio de Atencion al Cliente 902 309 330

www.rockwellautomation.es
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Rockwell Automation Iberia

Oficinas de Ventas

Barcelona

Doctor Trueta 113-119
08005 Barcelona
Teléfono: +34 932 959 000
Fax: +34 932 959 093

Bilbao

Villa de Plencia, 30 Urb. Antiguo Golf
48930 Las Arenas - Getxo

Teléfono: +34 944 801 681

Fax: +34 944 B00 916

Madrid

Ramén y Cajal, 20

P.l. Nuestra Sra. de Butarque
28914 - Leganeés

Teléfono: +34 914 810 808
Fax: +34 914 810 811

Sevilla

Avda. San Francisco Javier, 9,
Ed. Sevilla 2-5°, Mod. 26A
41018 Sevilla

Teléfono: +34 954 663 551
Fax: +34 954 656 258

Valencia

Edificio Trevi. C/ Fontanares, 51-4° D&Y
46014 Valencia

Teléfono: +34 963 770 612

Fax: +34 963 770 761

Vigo

Coruna, 24, 4%, Oficina E
36208 Vigo

Teléfono: +34 986 210 901
Fax: +34 986 235 818

Lisboa

Taguspark Av. Prof. Dr. Cavaco Silva
TagusPark, Edificio Ciencia ll, n® 11 - 2°C
2740-120 Porto Salvo

Teléfono: + 351 21 422 55 00

Fax: + 351 21 422 55 28
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Somos especialistas en

U STE N . Seguridad industrial
THINK.

S Pablo Fernandez
) Javier Martinez

Rockwell
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